Volume Wheel

Scroll up or down to adjust volume level.

HyperX Cloud Stinger 2 Core

Gaming Headset

Swivel to Mute Microphone

Overview

PlayStation 5

0 Gaming headset Settings > Sound > Audio Output > Output to Headsets > All Audio
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Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team at:
hyperxgaming.com/support/headsets

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is
used at high volumes for extended periods of time.

FRANCAIS

Présentation
A - Casque de jeu

PlayStation 5
Parameétres > Son > Sortie audio > Sortie casque > Tout |'audio

Molette de volume
Défiler vers le haut ou le bas pour régler le niveau du volume.

Pivoter pour couper le microphone

Des questions ou des problémes de configuration ?
Contacter |'équipe d'assistance HyperX via:
hyperxgaming.com/support/headsets

AVERTISSEMENT : Des dommages auditifs permanents peuvent se
produire si un casque est utilisé & des volumes élevés pendant des
périodes prolongées.

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto
A - Cuffie per il gaming

PlayStation 5
Impostazioni > Audio > Uscita audio > Riproduci I'audio tramite cuffie >
Tutto l'audio

Manopola di regolazione volume
Scorrere verso ['alto/basso per regolare il livello del volume.

Microfono con sistema di silenziamento voce a rotazione

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contattare il Team di supporto HyperX all'indirizzo web:
hyperxgaming.com/support/headsets

ATTENZIONE: I'uso delle cuffie ad alto volume per periodi di tempo
prolungati pud causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH

Ubersicht
A - Gaming-Headset

PlayStation 5
Einstellungen > Ton > Audio-Ausgabe > Ausgabe Uiber Headsets > Gesamtes
Audio

Lautstarkeregler
Schiebe ihn nach oben bzw. unten, um die Lautstarke zu verandern.

Mikrofon mit Stummschaltung durch Hochklappen

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wende dich an das HyperX Supportteam unter:
hyperxgaming.com/support/headsets

WARNHINWEIS: Durch Héren mit Kopfhérern in hoher Lautstarke tiber einen
ldngeren Zeitraum kann das Gehor dauerhaft geschadigt werden.

POLSKI

Widok urzadzenia
A - Zestaw stuchawkowy dla graczy

PlayStation 5
Ustawienia > DZwiek > Wyjscie audio > Wyjscie na stuchawki > Caty dzwiek

Pokretto regulacji gto$nosci
Obrée w gore lub w dét, aby wyregulowac gtosnos¢ dzwieku.

Mikrofon wyciszany przez podniesienie

Masz pytania lub problemy z konfiguracja?

Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HyperX na stronie :
hyperxgaming.com/support/headsets

OSTRZEZENIE: Uzywanie stuchawek przez dtuzszy czas przy wysokiej gtosnosci
moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

ESPANOL

Resumen
A - Audifonos para videojuegos

PlayStation 5
Ajustes > Sonido > Salida de Audio> Salida a Audifonos > Todo el
Audio

Perilla de volumen
Desliza hacia arriba y abajo para ajustar el nivel del micréfono.

Micréfono que al girar se pone en modo mudo

;Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?
Ponte en contacto con el equipo de ayuda de HyperX en:
hyperxgaming.com/support/headsets

ADVERTENCIA: Si los audifonos se utilizan a voltimenes altos durante
periodos de tiempo prolongados, existe la posibilidad de sufrir dano
auditivo permanente.

PORTUGUES

Visao geral
A - Headset para jogos

PlayStation 5
Configuragdes > Som > Saida de dudio > Saida para Headsets >
Todo o dudio

Botéo de volume
Role para cima e para baixo para ajustar o nivel do volume.

Gire para tirar o som do microfone

Duvidas ou problemas na Instalagao?

Entre em contato contato com a equipe de suporte Hyperx em:
hyperxgaming.com/support/headsets

AVISO: Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode
causar danos permanentes a audicao.

CESTINA

Prehled
A - Herni ndhlavnf souprava

PlayStation 5
Nastaveni > Zvuk > Audio vystup > Vystup do sluchatek > Veskeré
audio

Kolecko pro ovladani hlasitosti
Otocit nahoru nebo dold pro nastaveni hlasitosti.

Otocit pro ztlumeni mikrofonu

Otazky nebo problémy s nastavenim?

Kontaktuj tym podpory HyperX na adrese:
hyperxgaming.com/support/headsets

VAROVANI: Pokud se n&hlavni souprava pouzivé po del3i dobu pfi
vysoké hlasitosti, mtize dojit k trvalému poskozeni sluchu.

YKPATHCbKA

Ornap
A - lelimepcbKa rapHiTypa

PlayStation 5

HanawTysaHHs > 3Byk > Ayaiosuixia > BusefeHHs Ha rapHitypy > Bce
aypgio

KoniwaTtko perynioBaHHA ry4HoCTi

MpokpyTiTh Bropy abo BHW3, WO BiAPEryioBaTH PiBEHb ryYHOCTI.

MiKpOo¢OH i3 TOBOPOTHUM BUMKHEHHAM

BuHMKNYM 3annTaHHA a6o Npo6nemu CTOCOBHO HanalTyBaHHA?
3BepHITbCA O CNyKOm NiATPUMKKL HyperX Ha canTi :
hyperxgaming.com/support/headsets

YBATAl BUKOPVCTaHHA HaBYLWHWKIB 3@ BENMKOTO PIBHA MyYHOCTI
NPOTArOM [JOBIOro Yacy MOXe NPU3BECTY 10 NOCTINHOTO NOTipLIEHHA
cnyxy.



PYCCKUI

0630p
A - VIrposan rapHuTypa

PlayStation 5
HacTpoiikv > 3By > BbiBoA 38yKa > Bbixoa Ha HaylHVKK > Bee 3Bykm

Konecunko perynmpoBku rpomkocT
Vicnonb3yiite NPOKPYTKY BBEPX WU BHU3, YTOObI HACTPOWTb YPOBEHD
TPOMKOCTH.

MuKpPOGDOH € NOBOPOTHBIM OTK/TIOYEHWEM

Bonpock! nnn npobnembl ¢ HaCTPOIKOIA?

CaAXMUTECH C KOMAHAOWN TexHUYecKo nogaepxku HyperX no agpecy:
hyperxgaming.com/support/headsets

MPEAYMNPEXIEHVIE. Mcnonb3oBaHue rapHUTYPbI NPt BbICOKOW FPOMKOCTU
B TeUEHWE NPOAOCIKUTENBHOTO BPEMEH MOXET NPUBECTY K
HeobPaTIMOMY HapyLLEHMIO ClyXa.
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A - OiiblHFa apHanfFaH rapHutypa

PlayStation 5
MapameTpnep > [Abl6biC > Ayano WbiFbIChl > [[apHUTYpaFa
WbIFbIC > BapAbik ayaMo

Opbi6biCc geHreneri
[bi6bIC AieHTeliH peTTey VYLUIH XOoFapbl HeMece TOMeH
alHanabIpbIHbI3.

MukpodoHAb! ewwipy yuwiH GypaHbI3

CypakTap Hemece opHaTy Ke3iHAe KUbIHAbIKTap TyblHAaAbI
ma?

HyperX konpay Kpl3amMeTiHe MblHa MeKeHxai 6oviblHLWa
xabapnacbliHpi3: hyperxgaming.com/support/headsets
ECKEPTY: [apHUTYypaHbl y3aK yaKbIT 60Vibl )XOfapbl AblOblC
AeHreiinge naiganaHy ecty kabineTiHiH 6ipxonata
3aKbIMAaNyblHa aKenyi MyMKiH.

emission limits and also to prevent interference to the nearby radio and television
reception. It is essential that only the supplied power cord be used. Use only
shielded cables to connect I/0 devices to this equipment.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.
India RoHS Statement

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the
reduction in hazardous substances provisions of the "India E-waste (Management
and Handling) Rule 2016 It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed
pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Turkey WEEE Statement

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Japan VCCI Statement

D@, 7 ABEEETY, TOXRBIF. FERFCEAIZILZEN
ELTVETH, COEBHSIAPTLEY 3 V2 ERIGEELTERTN
B, REBREESIERISTIEDBIET.
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FCC Compliance and Advisory Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, according to Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient the receiving antenna

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in the
instruction manual.

Warning: A shielded-type power cord is required in order to meet FCC

Headset/E#/E#
Model/&5%/ES: CS008
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